1 Corinthians 1
Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 Paul, called to be an apostle of Jesus Christ through the will of God, and Sosthenes
our brother,

[TabDAoc KANTOC amootodoC Inood Xpiotod OHia

Paul called to be an apostle of Jesus Christ through
63972 62822 6652 62424 65547 61223

OeAnpatog Oeod kKol XwoBeévng o0 adeA@odc
the will of God and Sosthenes G3588 our brother

2 Unto the church of God which is at Corinth, to them that are sanctified in Christ
Jesus, called to be saints, with all that in every place call upon the name of Jesus Christ
our Lord, both their's and our's:

ToD €KKANoiax ToD Beod TOD ovomn €v Kopivbw

which Unto the church which of God which is at Corinth
63588 61577 63588 62316 63588 65607 61722 62882

nytaopévolc £v Xprotod Inood KANtToig ayiolg

to them that are sanctified at Christ Jesus called to be saints
637 61722 65547 62424 62822 G40

oLV TapTl TOD EmMKAAOLHEVOLC TOD Ovopa TOD

with all which call upon which the name which
64862 63956 63588 61941 63588 63686 63588

Kvoplov Nuov- Inocod Xplrotod E&v mavTl TOOW

Lord our Jesus Christ at all place
62962 62257 62424 65547 61722 63956 65117

adDTOV TE KAl TNPOD-
theirs both and our
G846 65037 62532 62257



3 Grace be unto you, and peace, from God our Father, and from the Lord Jesus Christ.

Yaplc ovpiv Kol eipnrn a&mo Osgod matpog
Grace be unto you and peace from God Father

NuoOY xKai Kvpiov Inocod Xprotod

our and from the Lord Jesus Christ
62257 62532 62962 62424 65547

4 1 thank my God always on your behalf, for the grace of God which is given you by
Jesus Christ;

Evyaplot® T} 6egod pov mdvtote Imeplt LPOV

I thank which God my always behalf your
62168 63588 62316 63450 63842 64012 65216

gmi TN yapittt TR Ogod TR H6oBelomn ovpiv Ev

for which the grace which God which is given you by
61909 63588 65485 63588 62316 63588 61325 65213 61722

Xplot® Inood

Christ Jesus
65547 62424

5 That in every thing ye are enriched by him, in all utterance, and in all knowledge;

0Tl €V mdon EmAovtioOnte £V adT® €V mAOoT

That by all ye are enriched by him by all
G3754 61722 63956 G4148 61722 G846 61722 63956

AOyw Kol m&Oon Yrwoel

utterance and all knowledge
63056 62532 63956 61108



6 Even as the testimony of Christ was confirmed in you:

KaOwe TO paptoplor toL Xplrotod £RePaiwdn

Even as 63588 the testimony 63588 of Christ was confirmed
62531 63142 G5547 G950
9 e ~
in you

G1722 G5213

7 So that ye come behind in no gift; waiting for the coming of our Lord Jesus Christ:

WoTe LPGC un votepelobat €v pundevt

So that ye no come behind in G3367
65620 65209 63361 65302 61722

YOPlOPOTL QHEKOEYOPEPOLC TNY QAIOKGALYID TOD

gift waiting for 63588

the coming 63588
65486 G553

G602

Kopiov MNudv Inood XproTod:
Lord of our Jesus Christ

8 Who shall also confirm you unto the end, that ye may be blameless in the day of our
Lord Jesus Christ.

0C Kal Pepaiwoel LPAC £wC TEAOLG
Who also confirm you unto the end

AVEYKANTOLC £V TN Npépa TOoD Kupilov NUGOV
that ye may be blameless in 63588 the day 63588 Lord

of our
6410 61722 62250

G2962 G2257

Tnood Xprotod

Jesus Christ
62424 65547



9 God is faithful, by whom ye were called unto the fellowship of his Son Jesus Christ
our Lord.

IMoToC O 0Oeog 6 oL E£rANONTE €l Kowwviap

is faithful 63588 God by whom ye were called unto the fellowship
64103 62316 61223 63739 62564 61519 62842

tod vioD avTod ‘Inood Xprotod TOD Kupilov

63588 Son of his Jesus Christ 63588 Lord
65207 G846 62424 65547 62962

nuév

10 Now I beseech you, brethren, by the name of our Lord Jesus Christ, that ye all
speak the same thing, and that there be no divisions among you; but that ye be
perfectly joined together in the same mind and in the same judgment.

[TapakaA® 6& vLpac a&dedgoi 61 TOD OVOPATOC

I beseech Now you brethren by G3588 the name
63870 61161 65209 680 61223 63686

tod Kuplov MUY Inood Xpiotod 1va TO DTN

G3588 Lord of our Jesus Christ that G3588 the same
62962 62257 62424 65547 62443 6846

AéynTe mavTtec Kal pn  nNte  €v  ovpiv

speak all and no that there be among you
63004 63956 62532 63361 65600 61722 65213

oylopata nNte 6 KaTNPTIOPEVOL €D T®

divisions that there be = Now perfectly joined together among G3588
64978 65600 61161 62675 61722

’ ~ & \ ’ ~ ’ ~ ’
DTN DOl KOl €V TN QLT YPWHUN
the same mind and among G3588 the same judgment

6846 63563 62532 61722 6846 61106



11 For it hath been declared unto me of you, my brethren, by them which are of the
house of Chloe, that there are contentions among you.

EONAWON  yap pot 1mept LPOV abeAgpol jpov

it hath been declared For unto me of you brethren my
61213 61063 63427 64012 65216 G80 63450
e \ ~ /7 [ 7¢ v 9 ] ~
LIIO TWD XAon¢g ott gpibec €v  vulv
by them which are of the house of Chloe that contentions among you
65259 63588 G5514 63754 62054 61722 65213
’
EL0p
there are

G1526

12 Now this I say, that every one of you saith, I am of Paul; and I of Apollos; and I of
Cephas; and I of Christ.

Aéyel 6 TODTO OTL EKAOTOC LPOV Afyel Eyw

I say Now this that every one of you I say
63004 61161 65124 63754 61538 65216 63004 61473

pév 81}11 [TabAov Eyw 6 AIOAAGD Eyw o6&

G3303 of Paul Now of Apollos Now
61510 63972 61473 61161 6625 61473 61161

Knopa Eyw 6 Xplrotod

of Cephas Now of Christ
62786 61473 61161 65547

13 Is Christ divided? was Paul crucified for you? or were ye baptized in the name of
Paul?

pepéprlotal 0 Xprotog un ITadAov £otovpwon
Is G3588 Christ G3361 Paul crucified

VIIEP VPOVP 1| €l¢ TO Ovopa ITadAov
for you or in G3588 the name Paul

eBamtiodnTe

were ye baptized
6907



14 1 thank God that I baptized none of you, but Crispus and Gaius;

gOYAPLOT® TGO Be® OTL oLOEVA VPOV ERGITION

I thank G3588 God that none of you I baptized
62168 62316 63754 63762 65216 6907

el pun Kplomov kol T'ailov
61487 63361 Crispus and Gaius

15 Lest any should say that I had baptized in mine own name.

(74 /7 v [7¢ 9 \ 9 \ v

o un TIC &un 0Tl €1¢ TO EUOV OVOUX

G2443 63361 any should say that in G3588 mine own name
65100 62036 63754 61519 61699 63686

epanTion

I had baptized
G907

16 And I baptized also the household of Stephanas: besides, I know not whether I
baptized any other.

gpamTioa 6 Kol TOD XTEPAVDX OLKOV  AOLIIOD

I baptized And also 63588 of Stephanas the household besides
G907 61161 62532 G4734 G3624 63063

OVK oiba &l Twa GAAoV EfAamTIoN

not I know 61487 65100 other I baptized
63756 61492 G243 G907



17 For Christ sent me not to baptize, but to preach the gospel: not with wisdom of
words, lest the cross of Christ should be made of none effect.

OVK Vap QméoTtelAéy pe Xplotod PantiCew

not For sent me Christ to baptize
63756 61063 G649 63165 65547 G907

aAd' evayyediCeocbal oVK £V oco@ix Adoyov iva

but to preach the gospel not with wisdom of words G2443
G235 62097 63756 61722 G4678 63056
\ ~ e \ ~ ~
un KeEpwOn O OTOLPOC TOL XPLOTOL
G3361 should be made of none effect 63588 the cross G3588 Christ
62758 G4716 G5547

18 For the preaching of the cross is to them that perish foolishness; but unto us which
are saved it is the power of God.

O Abyoc yap O TOoD oTOavpod TOIC pEV

63588  the preaching For G3588 G3588 of the cross G3588 to them
63056 61063 64716 63303

AmoAALPEVOLC pwpla €0t TOlc 6 owlonévolg

that perish foolishness is G3588 but which are saved
6622 63472 62076 61161 64982

nuiv édvapic Ogod €oTw

unto us the power of God is
62254 61411 62316 62076

19 For it is written, I will destroy the wisdom of the wise, and will bring to nothing the
understanding of the prudent.

véypamtal yap AmoA® Tnr ocogiav TOV CcoPOD

it is written For I will destroy G3588 the wisdom G3588 of the wise
61125 61063 6622 64678 64680

Kol TNY O0veoy TOV OLPETOV ABeTHoW

and G3588 the understanding G3588 of the prudent will bring to nothing
62532 64907 64908 6114



20 Where is the wise? where is the scribe? where is the disputer of this world? hath
not God made foolish the wisdom of this world?

1Iod oo@oCc MmoL YPAPPKTEDC TOD OoLINTNTNG
Where is the wise Where is the scribe Where is the disputer

ToD ai®Vog TOUTOL OLYl Euwpaver 0 Oe0C
63588 world of this not hath 63588 God

™Y oo@ilapr ToD KOOPOL TODTOUL

63588 the wisdom 63588 world of this
64678 62889 65127

21 For after that in the wisdom of God the world by wisdom knew not God, it pleased
God by the foolishness of preaching to save them that believe.

eneldbn yap €v TN ooplag Tod O£0C ODK Eyvrw
after For that in G3588 the wisdom G3588 God not knew

0 KoOopog 6w TG ocoplag TOV Oe£0C
G3588 the world by 63588 the wisdom G3588 God

ge060KNOeY O 0Ogog 6w TG pwplag Tod
it pleased G3588 God by G3588 the foolishness G3588

KNPOYHPATOC OOl TOLC IMOTEVOVTAC:

of preaching to save 63588 them that believe
62782 64982 64100

22 For the Jews require a sign, and the Greeks seek after wisdom:

eneldn kKal Touvbaiol onueiov aitobow Kai

G1894 For the Jews a sign require For
62532 62453 64592 G154 62532

"EAANveg coplav Cntodolv

the Greeks after wisdom seek
61672 64678 62212



23 But we preach Christ crucified, unto the Jews a stumblingblock, and unto the
Greeks foolishness;

nueic 6& knpovoooper XPLOTOV E£0TAVPWIEVOD

we But preach Christ crucified
62249 61161 62784 65547 G4717

Tovbaiolg PED okGvbarov “EAAnow O6¢

unto the Jews a stumblingblock G4625 unto the Greeks But
62453 63303 61672 61161

pwpiop
foolishness

24 But unto them which are called, both Jews and Greeks, Christ the power of God,
and the wisdom of God.

avtolg 6¢ Tolg KANToigc Tovdaiolc Te Kai

unto them But which are called Jews both and
G846 61161 63588 62822 62453 65037 62532

"EAAnow Xpiotor 0Ogod Hdvapww kKal Oeod

Greeks Christ of God the power and of God
61672 65547 62316 61411 62532 62316

gopiop-

the wisdom
64678

25 Because the foolishness of God is wiser than men; and the weakness of God is
stronger than men.

0Tl TO pPwpov ToD Oeod CcoPWTEPODV TOD

Because 63588 the foolishness 63588 of God wiser than 63588
63754 63474 62316 64680

avBpwnwy €o0Tiv Kol TO &obBeveg TOoD Oeod

men is and 63588 the weakness 63588 of God
Ga4a 62076 62532 G772 62316

loyvpdTepPOY TOV AVOpWIWY E0TID

stronger than G3588 men is
62478 G444 62076



26 For ye see your calling, brethren, how that not many wise men after the flesh, not
many mighty, not many noble, are called:

BAémete yap TNY KAQOWw Op®dv adbeAgoi 0Tl

ye see For 63588 calling your brethren how that
6991 61063 62821 65216 G80 G3754

o0 TOAAOl COPOl KOTX OGPKX oL mOoAAol

not many wise men after the flesh not many
63756 64183 64680 62596 G4561 63756 G4183

duvvatol o0 TOAAOL €LYEVEIC

mighty not many noble
61415 63756 64183 62104

27 But God hath chosen the foolish things of the world to confound the wise; and God
hath chosen the weak things of the world to confound the things which are mighty;

GAAX TX pwpx  ToD KO6OHOoL E€EEAEEQATO O

But G3588 the foolish things G3588 of the world hath chosen G3588
6235 63474 62889 61586

Oco¢ Tva TOLC CO0EOVC KATALOYOVT Kol T

God to 63588 the wise confound and 63588
62316 62443 64680 62617 62532

aocBepi) Tod KOOpov &€eAé€ato O 0o Tva

the weak things G3588 of the world hath chosen G3588 God to
6772 62889 61586 62316 62443
V4 \ 9 /
KXTOLOYOVT T Loy LPA
confound G3588 the things which are mighty

G2617 G2478

10



28 And base things of the world, and things which are despised, hath God chosen,
yea, and things which are not, to bring to nought things that are:

N\ \ 9 ~ N\ /7 \ \
KOl T  Qyevn TX  KOOPOL KOl TQ
And things which base things things which of the world And things which
62532 63588 G36 63588 62889 62532 63588

e€ovOevnuéva £€sAé€ato T Oe6C KAl  TQ

things which are despised chosen things which God And things which
61848 61586 63588 62316 62532 63588

pn ovta wa Tt 0T KATOPYNOT

not are to things which are bring to nought
63361 65607 62443 63588 65607 62673

29 That no flesh should glory in his presence.

OIIWC HN KouyYNontol Omooo oapE EVWIOD

That no should glory 63956 flesh in his presence
63704 63361 62744 64561 61799

aLTOD

G846

30 But of him are ye in Christ Jesus, who of God is made unto us wisdom, and
righteousness, and sanctification, and redemption:

€ avTOoD O6¢ Lueic €ote €v Xplot® Inood O¢
of him But ye are in Christ Jesus who

gyevnoOn Nuiv ocopla amo Oeod BikoloobVN TE

is made unto us wisdom of God righteousness G5037
61096 62254 64678 G575 62316 61343

Kol Oyla0poC Kol GIIOADTPWOLG

and sanctification and redemption
62532 638 62532 6629

11



31 That, according as it is written, He that glorieth, let him glory in the Lord.

wa rKaOwe yéypamtat O kKavydobw £v Kupilw

That according as it is written G3588 He that glorieth in the Lord
62443 62531 61125 62744 61722 62962
KOLYXo0Ow

He that glorieth
62744
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